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I

O П Ш Т И 
ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ



	1. Подаци о Наручиоцу:
	- Република Србија, Министарство финансија, Управа Царина,            
	- Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155-а, 
	- ПИБ 101685102,
	- Матични број  17862146,
	- Текући рачун: 840-1620-21,
	- www.upravacarina.rs.  

	2. Врста поступка
	Јавна набавка спроводи се у отвореном поступку у складу са Законом о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије”, бр. 124/2012, 14/2015 и 68/2015).

	3. Предмет јавне набавке
	Предмет јавне набавке је набавка добара.
	4. Циљ поступка
	Поступак јавне набавке спроводи се ради закључења уговора о јавној набавци. 

	5. Рок за доношење одлуке о додели уговора
	Одлука о додели уговора биће донета у року од 25 дана, од дана јавног отварања понуда.

	6. Контакт
	Лице за контакт: Зоран Михаиловић 011/319-19-10.



II 

П О Д А Ц И
О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ




1. Опис предмета набавке

	   Предмет јавне набавке је набавка добара – Data centar firewall.

	Назив и ознака из општег речника: 30210000  - машине за обраду података (хардвер).
	
	2. Јавна набавка се спроводи у отвореном поступку.

	3. Предметна јавна набавка је на период до утрошка финансијских средстава.

4. Врста и опис предмета јавне набавке саставни су део конкурсне  документације.
	


III

ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ


1. Ауторизација
Понуђач мора да поседује овлашћење (ауторизацију) произвођача  или представништва понуђача за територију Републике Србије за продају пoнуђених добара, лиценци и сервиса на територији Републике Србије.                
                      Понуђач је у понуди дужан да достави ауторизацију-потврду произвођача или представништва произвођача за територију Републике Србије да је овлашћен за продају понуђене опреме. Ауторизација-потврда мора да буде насловљена на наручиоца, да гласи на понуђача и да се односи на предметну јавну набавку.
.
	2. Рок и место испоруке
	Рок испоруке предметних добара не може бити дужи од 45 дана од дана закључења уговора,  рок за инсталацију добара је највише 60 дана од дана испоруке добара. 
	Место испоруке добара је на локацији Наручиоца – Управа царина – Централа – Рачунски центар, улица Народних хероја број 63, Нови Београд. 
Понуђач је дужан да писаним путем обавести Наручиоца о тачном датуму испоруке, најмање 2 (два) радна дана пре планираног датума испоруке.

	3. Квантитативно – квалитативна примопредаја
	Квантитативно–квалитативни пријем добара врши се у месту Наручиоца од стране овлашћеног представника Наручиоца у присуству овлашћеног представника Понуђача, на локацији Наручиоца, након извршене инсталације добара.
	По завршетку квантитативно-квалитативне примопредаје, овлашћени представници Наручиоца састављају Записник који потписују и оверавају. Отпремницу потврђује потписом и речима „Прима се” овлашћени представник Наручиоца.
	Уколико се записнички констатује да предметна добра не одговарају количини или квалитету из понуде, представници Наручиоца и Понуђача сачиниће Записник са примедбама. Понуђач је дужан да недостаке из записника са примедбама отклони у року од 5 дана од дана сачињавања Записника. 

                    
	






	





IV
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
(чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) 
И УПУТСТВО КАКО  СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА
	I ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ (ЧЛАН 75. ЗАКОНА)
	Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати:
1) да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
	Доказ за правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда;

	Доказ за предузетнике:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно из одговарајућег регистра;



2)	да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
	Доказ за правно  лице:
	1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;
3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.

	Доказ за предузетнике и за физичко лице:
	Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).

	Доказ не може бити старији од 2 месеца пре отварања понуда.



3) да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији;

	Доказ за правно  лице:
	Уверењe Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверењe надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

	Доказ за предузетнике:
	Уверењe Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверењe надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

	Доказ за физичко лице:
	Уверењe Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверењe надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода;

	
Доказ не може бити старији од 2 месеца пре отварања понуда



4) да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач нема забрану обављања делатности, која је на снази у време подношења понуде.

	Доказ за правно  лице:
	Попуњена, потписана и оверена Изјава од стране понуђача која је саставни део конкурсне документације. 

	Доказ за предузетнике:
	

	Доказ за физичко лице:
	



Понуђачи који су уписани у регистар понуђача на основу члана 78. Закона о јавним набавкама нису у обавези да приликом подношења понуде достављају доказе о испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1, али су обавезни да у оквиру понуде доставе изјаву на свом меморандуму да су регистровани као понуђачи као и копију Решења из Регистра понуђача који води Агенција за привредне регистре. 
















	


II ДОДАТНИ УСЛОВИ (ЧЛАН 76. ЗАКОНА)


1. Финансијски капацитет

	Понуђач мора да располаже довољним финансијаким капацитетом:
	- да има укупно остварен приход за 2016. годину - минимално 60.000.000,00 динара (члан 77. став 2. тачка 2) Закона о јавним набавкама);
	- да пословни рачун понуђача није био у блокади у последњих 6 месеци који претходе месецу  објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки и то тако што је неопходно да обухвата месеце Аугуст, Септембар, Октобар, Новембар, Децембар 2017. године  и Јануар 2018. године (члан 77. став 2. тачка 2.) Закона о јавним набавкама).        

	Доказ за правно  лице:

	- Биланс успеха за 2016. годину на прописаном обрасцу (АОП 1001) или Потврду о регистрацији редовног годишњег финансијског извештаја за 2016. годину са траженим подацима од Агенције за привредне регистре (АОП 1001).
- Потврда Народне банке Србије о броју дана неликвидности.

	Доказ за предузетнике:
	Потврда о промету код пословне банке за 2015. годину.
- Потврда пословне банке о броју дана неликвидности.

	Доказ за физичко лице:
	Потврда о промету код пословне банке за 2015. годину.
- Потврда пословне банке о броју дана неликвидности.




	2. Пословни капацитет 

Понуђач мора да поседује овлашћење (ауторизацију) произвођача  или представништва понуђача за територију Републике Србије за продају предметних добара, лиценци и сервиса на територији Републике Србије (члан 77. став 2. тачка 2) Закона о јавним набавкама)
 
	Доказ за правно  лице:
	Понуђач је у понуди дужан да достави ауторизацију-потврду произвођача или представништва произвођача за територију Републике Србије да је овлашћен за продају понуђене опреме. Ауторизација-потврда мора да буде насловљена на наручиоца, да гласи на понуђача и да се односи на предметну јавну набавку. Ауторизација-потврда мора бити преведена на српски језик у случају да је оригинал достављен на страном језику.


	Доказ за предузетнике:
	

	Доказ за физичко лице:
	











	3. Кадровски капацитет 

	Понуђач мора да има ангажована стручно оспособљена лица на неодређено време, и то најмање два запослена лица који располажу важећим експертским сертификатима понуђеног firewall-а (CCSE) и једно запослено лице које поседује валидан експертски сертификат за понуђену мрежну опрему (CCIE R&S).

	Доказ за правно  лице:
	Копије доказа о радном статусу (Копије обрасца М-3а, М или другог одговарајућег обрасца, из којег се види да су запослена лица пријављена на пензијско осигурање у тренутку објављивања позива за подношење понуда, ), за сваког запосленог појединачно  и уколико су радно ангажована - уговор о радном ангажовању у складу са Законом о раду ("Сл. гласник РС", бр. 24/05, 61/05, 54/09, 32/13, 75/2014 и 13/17-Одлука УС) из којег се види да је запослени радно ангажован у тренутку објаљвљивања позива за подношење понуда у предметном поступку, за сваког запосленог појединачно.
- Копије важећих сертификата
- Изјава на меморандуму понуђача, у слободној форми, која садржи имена и презимена запослених лица стручно оспособљених за послове који су предмет јавне набавке.

	Доказ за предузетнике:
	

	Доказ за физичко лице:
	



III УСЛОВИ КОЈЕ МОРА ДА ИСПУНИ ПОНУЂАЧ АКО ИЗВРШЕЊЕ НАБАВКЕ ДЕЛИМИЧНО ПОВЕРАВА ПОДИЗВОЂАЧУ
	Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу. 
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
	Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.
	Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова Поглављe IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА, тачкa 1. Обавезни услови, подтачке 1), 2) и 3), као и доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 4) Закона за део набавке који ће извршити преко подизвођача уколико је испуњење тог услова тражено конкурсном документацијом.
Ако је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 4) Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.
	Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
	Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача.
	Наручилац је дужан да омогући добављачу да приговори на захтев подизвођача наведен у претходном ставу ако потраживање није доспело.
	Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету.
	Понуђач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност наручиоца.

	Доказ:
	Попуњена, потписана и оверена Изјава понуђача 



IV УСЛОВИ КОЈЕ МОРА ДА ИСПУНИ СВАКИ ОД ПОНУЂАЧА ИЗ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	Понуду може поднети група понуђача. 
	Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглавља IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама) И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА, тачкa 1. Обавезни услови, подтачке 1), 2) и 3), а додатне услове испуњавају заједно, осим ако наручилац из оправданих разлога не одреди другачије.
	Услов из члана 75. став 1. тачка 4) Закона, дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова, а додатне услове из члана 76. Закона, испуњавају заједно, осим ако наручилац из оправданих разлога не одреди другачије.
	Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који садржи:
1. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и 
1. опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
	Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.

	Доказ:
	Споразум понуђача доставити у понуди



	Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, осим ако другачије није одређено конкурсном документацијом.
	Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора писаним путем затражити од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да у року од пет дана од дана позива наручиоца достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
	Уколико понуђач у остављеном року не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
	Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа ако у понуди наведе интернет страницу на којој су тражени подаци (докази) јавно доступни.
	Понуђач је дужан да без одлагања писаним путем обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописан начин.
		Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року. 
	Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. Закона о јавним набавкама, понуђач може уместо доказа да приложи своју писану изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или органом управе, јавним бележником (нотар) или другим надлежним органом те државе. Наведена изјава, уколико није издата на српском језику мора бити преведена на српски језик и оверена од стране судског тумача.
	                       













И З Ј А В А




којом понуђач: _________________________________________________________
(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном материјалном и кривичном  одговорношћу изјављује да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности, која је на снази у време подношења понуде.



	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	














И З Ј А В А
(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем)




којом понуђач: _________________________________________________________
(пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављује да је подизвођач ____________________________ из ________________ поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности, која је на снази у време подношења понуде.





Напомена: У случају потребе Изјаву копирати


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	














И З Ј А В А




којом члан групе: _______________________________________________________
                     (пословно име или скраћени назив понуђача)

из _____________________ под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављује да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности, која је на снази у време подношења понуде.



Напомена: У случају потребе Изјаву копирати




	
	Потпис овлашћеног лица 

	М.П.
	

	
	










V
УПУТСТВО 
ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ


1. Подаци о језику
	Понуда мора бити сачињена на српском језику.
	Сва документа у понуди морају бити на српском језику. Изузетак су документа којима се доказује испуњеност Техничке спецификације која могу бити достављена и на енглеском језику.
	Уколико је документ на страном језику, мора бити преведен на српски језик и оверен од стране овлашћеног судског тумача.
	2. Посебни захтеви Наручиоца у погледу начина припремања понуде
	Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације.
	Пожељно је да сви документи поднети у понуди буду повезани у целину и запечаћени, тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
	Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
Уколико понуду доставља група понуђача саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи:
1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и
2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
	Споразумом се уређују и друга питања која Наручилац одреди конкурсном документацијом.
	Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни облик како би могли да поднесу заједничку понуду.
	Уколико понуду подноси група понуђача све обрасце потписује члан групе који ће бити носилац посла који подноси понуду и заступа групу понуђача пред Наручиоцем. У том случају образац „Подаци о понуђачу” се не попуњава. 
	Све изјаве дате под материјалном и кривичном одговорношћу попуњавају, потписују и оверавају сви чланови групе.
	3. Подношење понуде
	Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште.
	Уколико понуђач понуду подноси путем поште мора да обезбеди да иста буде примљена од стране Наручиоца до датума и часа одређеног у позиву  за подношење понуде.
	Понуде се достављају у писаном облику на српском језику у затвореној коверти или кутији, затворене на начин да се приликом отварања понуде може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.
                        Понуде се достављају на адресу: Министарство финансија - Управа царина, Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а. Коверат или кутија са понудом на предњој страни мора имати писани текст „ПОНУДА – НЕ ОТВАРАЈ”, назив и број јавне набавке, а на полеђини назив, број телефона и адресу понуђача. 		
Неблаговременом ће се сматрати понуда која није примљена од стране Наручиоца до датума и часа одређеног у позиву за подношење понуде.
	Наручилац ће, по oкончању поступка јавног отварања понуда, вратити понуђачима, неотворене, све неблаговремено поднете понуде, са назнаком да су поднете неблаговремено.
	Понуђач може да поднесе само једну понуду.
4. Понуда са варијантама није дозвољена
	5. Начин измене, допуне и опозива понуде
	Понуђач може у року за подношење понуде да измени, допуни или опозове своју понуду и то непосредно или путем поште.
	Понуђач може да измени, допуни или повуче своју понуду након достављања исте под условом да Наручилац прими обавештење о измени или опозиву понуде писаним путем пре крајњег рока који је прописан за подношење понуда.
	Обавештење о измени, допуни или повлачењу понуде треба да буде припремљено, запечаћено, обележено и послато на исти начин као и претходна понуда. 	
	Измена, допуна или повлачење понуде је пуноважно ако Наручилац прими допуну понуде, измењену понуду или обавештење о опозиву понуде пре истека рока за подношење понуда.  
	Измена, допуна или опозив понуде се врши на начин одређен за подношење понуде, непосредно или путем поште на адресу Наручиоца: Управа царина, Булевар Зорана Ђинђића 155а, Београд, са назнаком: „ИЗМЕНА или ДОПУНА или ПОВЛАЧЕЊЕ ПОНУДЕ за јавну набавку у отвореном поступку, број 18/2018 – набавка  добара – Data centar firewall – КОМИСИЈСКИ ОТВОРИТИ”.
	 Понуда се не може допунити, изменити или опозвати након истека рока за подношење понуда.
6. Обавештење понуђачу у вези подношења понуде
	Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити да учествује у више заједничких понуда.
7. Подизвођач
	Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу. 
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.
	Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.
	Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.
	Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова Поглавља IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (члан 75. став 1. тач. 1), 2) и 3)  Закона о јавним набавкама), И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА.
	Ако је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 4) Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.
	Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
	Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача.
	Наручилац је дужан да омогући добављачу да приговори на захтев подизвођача наведен у претходном ставу ако потраживање није доспело.
	Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету.
	Понуђач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претодну сагласност Наручиоца.
8. Обавештење о саставном делу заједничке понуде
	Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи:
1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и
2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
	Споразумом се уређују и друга питања која Наручилац одреди конкурсном документацијом.
	Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни облик како би могли да поднесу заједничку понуду.
	Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.

9. Валута и цена

Цена мора бити фиксна, исказана у динарима, без пореза на додату вредност, са урачунатим зависним трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке.
                        Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона о јавним набавкама.

10. Захтеви у погледу начина и услова плаћања	

Исплату рачуна за предметна добра вршиће Наручилац по службеном пријему исправног рачуна овереног од стране овлашћеног лица Наручиоца, који мора да садржи број и датум предметног Уговора, а који испоставља понуђач, у року до 45 дана од дана пријема рачуна и отпремнице. 
                      Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

                 	11. Захтев у погледу рока важења понуде
	Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда. У случају истека рока важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.
	Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду.

11. Средства финансијског обезбеђења

12.1. Понуђач је дужан да уз понуду достави:
	-  Меницу за озбиљност понуде са назначеним номиналним износом у висини од 5% од вредности понуде без ПДВ, оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени лист СРЈ“, бр. 3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС“, бр. 43/2004, 62/2006, 111/2009 , 31/2011 и 139/2014) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС“, бр. 56/2011 и 80/2015), која мора да траје најмање колико и рок важења понуде, који понуђач уписује у обрасцу понуде (Рок важења понуде).
	- Менично овлашћење да се меницa у износу од 5% од вредности понуде без ПДВ, без сагласности понуђача може поднети на наплату уколико понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду; одбије да потпише или благовремено не потпише уговор;
   - текст меничног овлашћења је потребно урадити у складу са достављеном меницом;
   - Уколико понуђач у понуди не достави текст меничног овлашћења у складу са достављеном меницом, понуда понуђача биће одбијена као неприхватљива;
	- Потврду о регистрацији менице,
	- Копију картона депонованих потписа код банке на којој се јасно виде депоновани потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана отварања понуда).
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа.
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази.
	По завршеном послу Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев понуђача.
12.2. Понуђач коме буде додељен Уговор дужан је да у року од 15 дана од дана закључења уговора достави Наручиоцу:
	- меницу за добро извршење посла са назначеним номиналним износом од 10% од вредности уговора без ПДВ, оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени лист СРЈ”, бр. 3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС”, бр. 43/2004, 62/2006,111/2009 , 31/2011 и 139/2014) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС”, бр. 56/2011 и 80/2015), са роком важења најмање 5 дана дуже  од истека рока важности уговора.
	- Менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ, може поднети на наплату без сагласности понуђача у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору;
- Текст меничног овлашћења је потребно урадити у складу са достављеном меницом;
	- Потврду о регистрацији менице; 
	- Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора).
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 
	По завршеном послу Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев понуђача.
                       12.3. Меницу за отклањање недостатака у гарантном року 
  Понуђач је дужан да у тренутку примопредаје предмета уговора преда Наручиоцу меницу за отклањање грешака у гарантном року са назначеним номиналним износом од 5% од укупно уговорене цене, оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном („Службени лист СРЈ”, бр. 3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС”, бр. 43/2004, 62/2006,111/2009 , 31/2011 и 139/2014) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС”, бр. 56/2011, 80/2015 и 76/16), са роком важења 5 дана дуже од гарантног рока.
- менично овлашћење да се меницa у износу од 5% од укупно уговорене цене, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору;
- потврду о регистрацији менице;
- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере, (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора).
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа.
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази.
По истеку рока рока важности менице, Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев понуђача.

	13. Реализација средстава финансијског обезбеђења 
	Наручилац може да реализује средствa финансијског обезбеђења уколико понуђач не извршава обавезе из поступка јавне набавке односно не испуњава уговорне обавезе.
	14. Заштита података Наручиоца
	Наручилац ће захтевати заштиту поверљивости података које понуђачима ставља на располагање, укључујући и њихове подизвођаче.
	Саставни део конкурсне документације је изјава о чувању поверљивих података.
	Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да их чува и штити, без обзира на степен те поверљивости.
15. Заштита података понуђача
	Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВО” у понуди. Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди.
	Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.
16. Додатне информације или појашњења у вези са припремањем понудe
	Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет (5) дана пре истека рока за подношење понуда.
Сва комуникација у поступку јавне набавке врши се писаним путем на начин одређен чланом 20. Закона.
	Поднети захтев за давање додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде мора да садржи назив и адресу заинтересованог лица, e-mail адресу, број телефона и факса.
	Наручилац у року од три дана од дана пријема захтева, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
	Питања треба упутити на адресу Управа царина, Булевар Зорана Ђинђића 155а, Нови Београд уз напомену „Објашњења – јавна набавка мале вредности број 18/18 чији је предмет набавка добара – Data centar firewall”, предајом на писарници Наручиоца или путем факса на број 011/319-09-96 сваког радног дана од 07,30 до 15,30 часова.
Тражење додатних информација и појашњења телефоном, у вези са конкурсном документацијом и припремом понуде, није дозвољено.
17. Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке
	Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача односно његовог подизвођача.
	Додатна објашњења од понуђача после отварања понуда, може захтевати комисија наручиоца за предметну јавну набавку у писаном облику. Контролу (увид) код понуђача односно његовог подизвођача после отварања понуда, може вршити комисија наручиоца за предметну јавну набавку уз претходну најаву понуђачу односно његовом подизвођачу и усаглашавање термина са њима, на начин да вршење контроле (увида) не ремети редован процес рада код понуђача односно његовог подизвођача.
	Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.
	У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.
	Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

18. Критеријум за доделу уговора
Одлука о додели уговора донеће се применом критеријума „најнижа понуђена цена”.
	Понуђач који понуди најнижу укупну цену понуђених добара биће изабран као најповољнији.

19. Понуде са истом понуђеном ценом

У случају да два или више понуђача понуде исту најнижу понуђену укупну цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок испоруке. 
Уколико две или више понуда имају исти рок испоруке, као најповољнија биће изабрана понуда који је понудио краћи рок за решавање рекламација.

20. Обавештење о поштовању обавеза које произилазе из важећих прописа
Понуђач је дужан да при састављању своје понуде попуни, потпише и овери изјаву (саставни део конкурсне документације) да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности, која је на снази у време подношења понуде.

21. Накнада за коришћење патента
	Накнаду за кoришћeњe пaтeнaтa, кao и oдгoвoрнoст зa пoврeду зaштићeних прaвa интeлeктуaлнe свojинe трeћих лицa снoси пoнуђaч.

22. Захтев за заштиту права
	Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач односно заинтересовано лице, који има интерес за доделу уговора у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона.
	Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији.
	Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње Наручиоца.
	Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсна документација сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.
	Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.
	После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.
	Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
	Уколико у предметном поступку јавне набавке поново буде поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
	Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у износу прописаном чланом 156. Закона.
	Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/12, 14/15 и 68/15), прихватиће се:
	1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. Закона која мора да садржи следеће елементе:
(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;
(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога;
(3) износ таксе из члана 156. Закона чија се уплата врши;
(4) број рачуна: 840-30678845-06;
(5) шифру плаћања: 153 или 253;
	(6) позив на број: подаци о броју (позив на број 97 50-016) и јасно назначен број јавне набавке (18/18) за коју се предметни захтев подноси;
(7) сврха: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознакa јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;
(8) корисник: Буџет Републике Србије;
(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;
(10) потпис овлашћеног лица банке;
2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1;
3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава);
4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

23. Измене током трајања уговора
	Наручилац задржава право измене уговора током трајања истог, а све у складу са чланом 115. Закона о јавним набавкама.
	24. Обавештење о закључењу уговора
	Наручилац је дужан да уговор о јавној набавци достави понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
Наручилац може сходно члану 112. став 2. тачка 5) Закона о јавним набавкама, закључити уговор и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, ако је поднета само једна понуда, у року од 5 (пет) дана од дана доношења Одлуке о додели уговора. 
25. Подаци о државном органу или организацији, односно органу или служби територијалне аутономије или локалне самоуправе где се могу благовремено добити исправни подаци о пореским обавезама, заштити животне средине, заштити при запошљавању, условима рада и сл., а који су везани за извршење уговора о јавној набавци. 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија. Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству пољопривреде и заштита животне средине. Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања.



	









И З Ј А В А
о чувању поверљивих података



____________________________________________________________________
(пословно име или скраћени назив)
изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да ћу све податке који су нам стављени на располагање у поступку предметне јавне набавке и приликом реализације Уговора, чувати и штитити као поверљиве, укључујући и подизвођаче, и да ћу све информације које могу бити злоупотребљене у безбедносном смислу, чувати од неовлашћеног коришћења и откривања као пословну тајну. 
	Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да из чува и штити без обзира на степен те поверљивости.

	


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	











VI


	На основу позива за набавку добара – Data centar firewall, број набавке 18/2018, дајем понуду како следи:

	Понуда број:
	

	Датум:
	



	
Понуђач је дужан да попуни све делове обрасца понуде,
у складу са својом понудом, да их потпише и овери печатом.





	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.


	


                                                                                                    ____________________________





























И З Ј А В А 



	У поступку јавне набавке, подносим понуду:


	А) самостално

	Б) са подизвођачем:
	______________________________________________________
	______________________________________________________

	В) подносим заједничку понуду са следећим члановима групе:

	______________________________________________________
	______________________________________________________
	______________________________________________________

	______________________________________________________

	______________________________________________________

(заокружити начин на који се подноси понуда)



	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	












ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Величина привредног друштва (микро, мало, средње, велико)
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	










ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Величина привредног друштва (микро, мало, средње, велико)
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	



НАПОМЕНА: Образац копирати уколико ће извршење набавке делимично бити поверено 
већем броју подизвођача
	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	







ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ – НОСИЛАЦ ПОСЛА


	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Величина привредног друштва (микро, мало, средње, велико)
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	



	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	










ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ
 
	Пословно име
или скраћени назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Величина привредног друштва (микро, мало, средње, велико)
	

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	



НАПОМЕНА: Образац копирати уколико понуду доставља већи број чланова групе

	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	















Р О К
ВАЖЕЊА ПОНУДЕ



	Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.
Понуда коју подносим у предметној јавној набавци важи
____________________________  дана од дана отварања понуда.
                     (уписати број дана важења понуде)





	
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
	

	
	
	






TЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА

Спецификација
Cisco 1001-X ruter ili odgovarajući 2 komada
· Портови минимум 6 х 1GE SFP, при чему су:
· 3 попуњена адекватним модулима који подржавају мултимодну оптику 850nm са ДОМ (Digital Optical Monitoring) подршком
· 2 попуњена модулима за стандардну УТП Ethernet Cat5 конективност
· 1 попуњен модулом који подржава single-mode оптику 1310nm са ДОМ (Digital Optical Monitoring) подршком
· Портови минимум 2 х 10 GE SFP+
· Тhroughput уређаја минимум 2.5 Gbps, са могућношћу надоградње без потребе за заменом уређаја до минимум 20Gbs
· Висина максимум 1RU
· Out-of-band magement Ethernet port
· 8GB RAM меморије, са могућношћу надоградње до 16GB
· Редундатно напајање
· Рутер мора да подржава 64-битни оперативни систем и има скалабилност у виду могућности софтверске редундансе оперативног система
· Редундатно напајање са потребним кабловима
· Величина рутинг табеле минимум 1.000.000 рута IPv4/IPv6
· MPLS подршка
· VPLS подршка
· Overlay Transport Virtualization подршка
· Подршка за следеће протоколе рутирања: OSPFv2, OSPFv3, EIGRP, BGP, MPBGP, статичко рутирање за IPv4 и IPv6
· Протоколи за управљање: SSH, Telnet, SNMPv3
· Подршка за препознавање апликација базирана на DPI (Deep Packet Inspection) функционалности обезбеђена кроз  адекватну лиценцу
· Подршка за NBAR (Network Based Application Recognition) функционалност
· Подршка за извештавање о употреби и типу апликација
· Обавезан је сервис у трајању од 12 месеци по принципу 8x5xNBD замене неисправног уређаја
· Обавезна је сервисна подршка произвођача по моделу 24x7, доступност софтверских унапређења система, као и приступ едукативној документацији у периоду трајања сервиса.
· Понућач је у обавези да изврши испоруку, инсталацију, конфигурацију и пуштање у рад уређаја.
·  Након извшене имплементације ршења неопходно је да постојећа комуникациона мрежа задржи пуну функционалност и перформантност коју је имала и пре имплементације
· - Понуђач је обавезан да уз понуду приложи детаљне техничке карактеристике за понуђени уређај
- Након техничког пријема, понуђач је дужан да обезбеди пројекат о изведеном стању, упутство о коришћењу и да изврши обуку у року од 2 дана за 5 запослених 

WS-C2960L-8PS-LL ili odgovarajući 9 komada
· Najmanje 8 x 10/100/1000 PoE RJ45 porta
· Najmanje 2 x SFP 1G uplink porta
· Najmanje 256 MB DRAM
· Najmanje 512 MB Flash memorije
· PoE budžet ne sme biti veći od 67W
· Obavezno je da ponuđeni svič bude fanless tipa
· Najmanje 20 Gbps switching bandwidth
· Najmanje 14.8 Mpps forwarding rate
· Podrška za najmanje 8000 unicast MAC adresa u MAC tabeli
· Podrška za sledeće protokole i funkcionalnosti: 802.3az, 802.1Q,  UDLD, 802.1D, 802.1X, VTP, 802.3af, 802.3at, PVRST+, 802.1ab, 802.1w, 802.1D, DTP, TFPT, NTP, PAgP, LACP, MDIX
· Najmanje 64 aktivna VLAN-a
· Podrška za najmanje 4094 VLAN ID
· Podrška za najmanje 64 STP instanci
· Obavezan je servis u trajanju od 12 meseci po principu 8x5xNBD zamene neispravnog uređaja
· Obavezna je servisna podrška proizvođača po modelu 24x7, dostupnost softverskih unapređenja sistema, kao i pristup edukativnoj dokumentaciji u periodu trajanja servisa
WS-C2960L-16PS-LL ili odgovarajući 43 komada
· Najmanje 16 x 10/100/1000 PoE RJ45 porta
· Najmanje 2 x SFP 1G uplink porta
· Najmanje 256 MB DRAM
· Najmanje 512 MB Flash memorije
· PoE budžet ne sme biti veći od 120W
· Obavezno je da ponuđeni svič bude fanless tipa
· Najmanje 36 Gbps switching bandwidth
· Najmanje 26.7 Mpps forwarding rate
· Podrška za najmanje 8000 unicast MAC adresa u MAC tabeli
· Podrška za sledeće protokole i funkcionalnosti: 802.3az, 802.1Q,  UDLD, 802.1D, 802.1X, VTP, 802.3af, 802.3at, PVRST+, 802.1ab, 802.1w, 802.1D, DTP, TFPT, NTP, PAgP, LACP, MDIX
· Najmanje 64 aktivna VLAN-a
· Podrška za najmanje 4094 VLAN ID
· Podrška za najmanje 64 STP instanci
· Obavezan je servis u trajanju od 12 meseci po principu 8x5xNBD zamene neispravnog uređaja
· Obavezna je servisna podrška proizvođača po modelu 24x7, dostupnost softverskih unapređenja sistema, kao i pristup edukativnoj dokumentaciji u periodu trajanja servisa

Ruter 4321 sa WAN serijskom karticom NIM-2T ili odgovarajući 14 komada
· Visine najviše 1 RU
· Najmanje 1 x combo (SFP/RJ45) port i 1 x RJ45 port
· Najmanje 1 eksterni USB port (Tip A)
· Najmanje 1 USB port (Tip B)
· Operativni sistem mora biti modularan i to tako da promena jednog modula ne ometa rad ostalih modula
· Najmanje 2 otvora za mrežne module koji mogu da se postavljaju u uklanjaju u toku rada uredjaja, od kojih je jedan popunjen karticom na kojoj se nalaze 2 serijska WAN porta
· Najmanje 4 GB DRAM memorije, proširivo do najmanje 8 GB
· Najmanje 4 GB flash memorije, proširive do najmanje  8 GB
· Količina protoka podataka od najmanje 50 Mbps, sa opcionim softverskom nadogradnjom do najmanje 100 Mbps
· Podrška za: Routing protokole (BGP, EIGRP, OSPF), IPsec VPN, EzVPN, DMVPN, FlexVPN, CDP, DHCP, EEM, 802.3ad, IP SLA, QoS, GRE, 802.1Q, MPLS, AVC, VRRP ili HSRP, VRF, ERSPAN,
· Podrška za uključivanje funkcionalnosti SRST kojom se omogućava registrovanje IP telefona na ovom uređaju opcionim dokupljivanjem potrebne licence, odnosno svih potrebnih resursa
· Podrška za ostvarivanje namjanje 10 SIP trunk veza
· Podrška za tipove enkripcije: 3DES, AES-256
· Podrška za tipove autentifikacije: RSA - 2048 bit, ECDSA – 384 bit
· Podrška za SHA-384 i SHA-512
· Vazduh za hlađenje mora ulaziti i izlaziti sa iste strane uređaja (Strana na kojoj se nalaze Gigabitni interfejsi)
· Obavezan je servis u trajanju od 12 meseci po principu 8x5xNBD zamene neispravnog uređaja
· Obavezna je servisna podrška proizvođača po modelu 24x7, dostupnost softverskih unapređenja sistema, kao i pristup edukativnoj dokumentaciji u periodu trajanja servisa

FIREWALL CPAP-SG23500-NGTP + CPSM-NGSM10 ili odgovarajući 1 komad
Traženo rešenje za kontrolu Data Center saobraćaja i zaštitu od malicioznih aktivnosti treba da se sastoji od sledećih komponenti:

· Centralnog firewall (eng. security gateway) uređaja (1 komada) sa mogućnošću rada u Active-Active ili Active-Standby režimu
· Centralnog menadžment uređaja u formi software za: kreiranje bezbednosnih pravila, prikupljanje i čuvanje logova, korelaciju događaja i logova i generisanje izveštaja i koji može da radi menadžment nad najmanje 10 zaštitnih uređaja-a.
· Klijentske aplikacije koja se instalira na računarima administratora i koja omogućava menadžment svih bezbednosnih pravila i koja se isporučuje u .exe formatu i koja se može instalirati neograničeno puta.
Ponuđač mora uređaje da isporuči, ugradi, instalira, konfiguriše, testira i pusti u rad. 
Nakon završene implementacije rešenja neophodno je da postojeća komunikaciona mreža zadrži punu funkcionalnost i performantnost koju je imala i pre implementacije. Ponuđač je obavezan da uz ponudu priloži detaljnu tehničku karakteristike za ponuđeni uređaj.
Nakon tehničkog prijema, ponuđač je dužan da obezbedi projekat o izvedenom stanju, uputstvo o korišćenju i da izvrši obuku za dvoje zaposlenih.
Minimalne funkcionalnosti koje moraju biti podržane na centralnom firewall  uređaju:
Traženo rešenje za kontrolu Data Center saobraćaja saobraćaja mora da poseduje najmanje sledeće zahtevane zaštitne funkcionalnosti:
· Stateful Inspection Firewall
· Intrusion Prevention System (IPS) zaštita
· Application Control zaštita
· IPS (Intrusion Prevention System) sa najmanje sledećim osobinama:
· IPS mora da bude zasnovan na sledećim mehanizmima detekcije: exploit signatures, protocol anomalies, application controls i behavior-based detekcije.
· IPS mora da ima mogućnost kreiranja pravila koja omogućavaju izuzimanja mreža (network exceptions) iz IPS analize na osnovu: source, destination IP adrese, servisa i/ili kombinacije prethodne tri opcije,
· IPS mora da bude u mogućnosti da detektuje i blokira mrežne i napade na aplikativnom nivou, štiteći najmanje sledeće servise: DNS, FTP, SNMP i Microsoft Windows servise,
· IPS mora da ima mogućnost zaštite od DNS Cache Poisoning i da zaštiti korisnike od pristupa blokiranim domenskim adresama.
· IPS mora da ima mogućnost detekcije i blokiranja remote control aplikacija uključujući i one koje su u mogućnosti da rade tunneling over HTTP
· Rešenje mora da ima mogućnost prepoznavanja najmanje 7000 internet aplikacija,
· Rešenje mora da ima mogućnost prepoznavanja i blokiranja aplikacija koje su u mogućnosti da rade tunneling over HTTP
· Rešenje mora imati integrisan interni x.509 CA (eng. certificate authority) 
· Rešenje mora da podržava kreiranje najmanje 1024 virtualnih VLAN interfejsa
· Rešenje mora da podržava mogućnost rada u Layer 2 (transparent) i Layer 3 (routing) modu
· Rešenje mora da ima mogućnost kreiranja virtuelnih firewall instanci
· Minimalan broj podržanih virtualnih firewall instanci je 60
Hardverski zahtevi i performanse
· Minimum osam 10/100/1000 Base-T RJ-45 mrežnih priključaka;
· Minimum dva 10GBase-F SFP+ mrežnih priključaka sa uključenim 1000Base-SX tranisverima
· Minimum tri slobodna expanzioni slot za dodatna proširenja,
· Expanzioni slotovi za dodatna proširenja mora da ima mogućnost opcione ugradnje mrežnog modula sa minimum dva Bypass (Fail-Open) 10GBase-F SFP+ mrežnih priključaka,
· Expanzioni slotovi za dodatna proširenja mora da ima mogućnost opcione ugradnje mrežnog modula sa minimum dva 40GBase-F QSFP mrežnih priključaka,
· Expanzioni slot za dodatna proširenja mora da ima mogućnost opcione ugradnje mrežnog modula sa minimum četiri Bypass (Fail-Open) 10/100/1000 Base-T mrežnih priključaka,
· Lights-Out-Management (LOM) port,
· Dva Integrisan HDD kapaciteta od najmanje 1 TB u RAID 1 grupi
· Uključenu RAM memoriju kapaciteta od najmanje 64 GB sa mogućnošću proširenja do najmanje 128 GB
· Uključeno redudantno AC napajanje
· Minimalna propusna moć firewall-a od 116 Gbps, mereno sa UDP paketima dužine 1518 byte,
· Minimalan broj konkurentnih sesija 25 miliona, odnosno 50 miliona sa dodatnom memorijom od 128 GB
· Minimalan broj podržanih konekcija 200000 u sekundi,
· IPS propusna moć od najmanje 22 Gbps
· VPN propusna moć od najmanje 26 Gbps sa AES-128 enkripcijom 
·  NGFW propusna moć (firewall, application controll i IPS) od najmanje 20 Gbps
Minimalne funkcionalnosti koje moraju biti podržane na uređaju za kontrolu i kreiranje bezbednosnih pravila, prikupljanje,čuvanje i analizu logova
· Traženo firewall menadžment rešenje mora u potpunosti biti kompatibilno sa postojećim  ''CheckPoint SecurityManagement R80.10'' menadžment rešenjem, odnosno sve menadžment funkcionalnosti podržane na postojećem menadžment rešenju moraju u potpunosti biti podržane na traženom rešenju i mora postojati mogućnost da postojeće menadžment rešenje i traženo menadžment rešenje rade u Active-Standby režimu
· Rešenje mora da ima mogućnost kreiranja zaštitnih pravila (eng. security policy), prikupljanja, čuvanje i pregleda logova sa svih funkcionalnosti: firewall, IPS, application control
· Konzola za upravljanje mora da ima grafički mehanizam za prikazivanje koliko je puta bezbednosno pravilo bilo korišćeno (security rule hit counter),
· Rešenje mora imati mehanizam verifikacije sigurnisnih polisa pre instalacije polisa (eng. security policy verification mechanism),
· Rešenje mora da imati mogućnost kreiranja revizije sigurnosnih polisa i mogućnost vraćanja na tu reviziju (eng. policy revision control mehanizam)
· Rešenje mora imati mogućnost jednostavnog i brzog kreiranja bezbednosnih pravila korišćenjem mehanizma prevlačenja objekata (eng. drag & drop) u zaštitno pravilo
· Rešenje mora imati mogućnost grupisanja bezbednosnih pravila u slojeve (eng. Layers) i kreiranja pod pravila unutar sloja (eng. Sub Layers)
· Rešenje mora imati mogućnost kreiranja više administratorskih korisnika, pri čemu administratori mogu istovremeno da rade na istom bezbednosnom pravilu bez međusobnog prekidanja rada (promenu pravila i instalaciju pravila)
· Rešenje mora imati mogućnost kreiranja više administratorskih profila, sa različitim privilegijama pri čemu administratori mogu istovremeno da rade na istom bezbednosnom pravilu bez međusobnog prekidanja rada (promenu pravila i instalaciju pravila).
· Rešenje mora da ima mogućnost kreiranja administratorskih korisnika zavisno od njihove uloge. 
· Rešenje mora imati integrisan interni x.509 CA (eng. certificate authority) 
· Menadžment aplikacija opciono mora da ima mogućnost instlacije na SANDBOX uređaju
· Event Correlation i Reporting
Garancija
· Dostupnost tehničke podrške proizvođača po principu 7 x 24
· Pristup bazi znanja (tehničkoj dokumentaciji) proizvođača,
· Proaktivnu podršku proizvođača u smislu konstantnog nadzora nad opremom
· Uključena garancija za uređaje od minimum jedne godine po principu slanja ispravnog (zamenskog) uređaja isti radni dan (eng. Same Business Day Shipment).
· U ponudi mora da bude uključen servis ažuriranja opisa svih vrsta pretnji u trajanju od 1 godine,
· Autorizacija proizvođača opreme naslovljena na ponuđača opreme i na predmetni postupak nabavke.
· Sve komponente rešenja moraju imati jednogodišnje održavanje proizvođača te neophodne licence za rad i preuzimanje novih definicija.

	Ред. број
	Назив добра
	Јед. мере
	
Кол.

	Цена по јединици
мере без ПДВ
у динарима
	Укупно без ПДВ
у динарима

	1
	2
	3
	4
	5
	6(4х5)

	1.
	Cisco 1001-X ruter ili odgovarajući
	
ком

	2
	
	

	2.
	WS-C2960L-8PS-LL ili odgovarajući

	ком
	9
	
	

	3.
	WS-C2960L-16PS-LL ili odgovarajući

	
ком
	43
	
	

	4.
	Ruter 4321 sa WAN serijskom karticom NIM-2T ili odgovarajući

	ком

	14
	
	

	5.
	FIREWALL CPAP-SG23500-NGTP + CPSM-NGSM10 ili odgovarajući

	ком
	1
	
	

	                                                                                                               УКУПНО:
	




	Рок плаћања је до 45 дана од дана пријема исправног рачуна.

	Рок испоруке добара (не може бити дужи од 45 дана од дана закључења уговора)
	
________________дана

	Рок инсталације добара (не може бити дужи од 60 дана од дана испоруке добара)
	
________________дана

	Рок за решавање рекламације уколико се записнички констатује да испоручена добра не одговарају количини и квалитету из понуде (не може бити дужи од 5 дана од дана сачињавања Записника)
	
________________дана

	Гарантни рок испоручених добара је (не може бити краћи од 12 месеци од дана потписивања записника о квантитативно – квалитативном пријему добара)
	
______________месеци

	Рок за отклањање кварова у гарантном року (не може бити дужи од 8 дана од пријема писменог захтева о рекламацији Наручиоца)
	
_______________дана

	Рок одазива на позив наручиоца за предузимање радњи на отклањању евентуалних кварова и неправилности у раду понуђених добара, који се појаве у току трајања гарантног   рока је (не може бити виши од 24 часова од дана и сата  пријема писаног захтева Наручиоца)
	


  ______________часова



                                                    
	
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
	

	
	
	








































И З Ј А В А


	
	У предметној јавној набавци делимично поверавам подизвођачу____ %
укупне вредности набавке, а што се односи на: ____________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Напомена: Проценат укупне вредности набавке који се поверава подизвођачу не може бити већи од 50 %.  Понуђач је дужан да наведе део предмета  набавке који ће се извршити преко подизвођача.


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	







VII


МОДЕЛ УГОВОРА

Модел уговора понуђач мора да попуни, потпише и овери печатом, 
чиме потврђује да прихвата елементе модела уговора
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА
УПРАВА ЦАРИНА
Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а
                 Број:
                 Датум:
	
	



МОДЕЛ УГОВОРА

Закључен у Београду дана (попуњава Наручилац) године:

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

	1.
	РЕПУБЛИКА СРБИЈА - Министарство финансија-Управа царина, Београд, Булевар Зорана Ђинђића 155а, ПИБ 101685102, матични број 17862146, коју заступа Милош Томић, в.д. директор  (у даљем тексту: Наручилац) и

	
	

	2.
	______________________________________________________ са седиштем у ______________, улица ________________________, ПИБ __________________, матични број ________________ кога заступа ___________________________________________, директор  (у даљем тексту: Добављач)



	Напомена:
	Уговорну страну попуњава понуђач који подноси самосталну понуду, понуду са подизвођачем или члан групе који ће бити носилац посла или понуђач који ће у име групе понуђача потписати уговор.



УГОВОРНЕ СТРАНЕ КОНСТАТУЈУ:

	- да је Наручилац, на основу Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/2015 и 68/2015) спровео отворени поступак јавне набавке чији је предмет набавка добара – Data centar firewall, број 18/2018, на основу позива објављеног на Порталу јавних набавки, на интернет страници Наручиоца и на Порталу Службеног гласила Републике Србије и бази прописа;
	- да је Добављач доставио (заједничку/са подизвођачем) понуду број (биће преузето из понуде), која у потпуности одговара спецификацији из конкурсне документације, налази се у прилогу Уговора и саставни је део Уговора;
	- да Наручилац Одлуком о додели Уговора број (попуњава Наручилац), доделио уговор о купопродаји добара – Data centar firewall;
- да Наручилац овај уговор закључује на основу члана 113. Закона о јавним набавкама;
	- да ће Добављач извршење уговорених обавеза по овом Уговору делимично поверити Подизвођачу (попуњава Наручилац).


ПРЕДМЕТ УГОВОРА, ЦЕНА И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА

Члан 1.

	Предмет Уговора је купопродаја добара – Data centar firewall, и то:
(спецификација ће бити преузета из образца понуде)


Члан 2.

Укупна уговорена вредност износи (биће преузето из понуде) динара, без пореза на додату вредност са урачунатим зависним трошковима које Добављач има у реализацији предметног уговора. 

Члан 3. 

Исплату рачуна по овом Уговору врши Наручилац по службеном пријему исправног рачуна овереног од стране овлашћеног лица наручиоца, који мора да садржи број и датум предметног Уговора а који испоставља Добављач,  у року до 45 дана од дана пријема рачуна и отпремнице, на рачун Добављача.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

Члан 4.

Добављач је дужан да у року од 15 дана од дана закључења Уговора, као средство финансијског обезбеђења преда Наручиоцу:
	- меницу за добро извршење посла са назначеним номиналним износом од 10% од вредности Уговора без ПДВ-а, оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени
лист СРЈ” бр.3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС” бр. 43/2004, 62/2006 и 31/2011) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС” бр. 56/2011), са роком важења који је најмање 30 дана дужи од истека рока важности Уговора.
	- менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од вредности Уговора без ПДВ-а, без сагласности Добављача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом Уговору;
	- потврду о регистрацији менице; 
	- копију картона депонованих потписа код банке на којој се јасно виде депоновани потпис и печат Добављача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења Уговора).
Потпис овлашћеног лица на меницама и меничним овлашћењима мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 
	По завршеном послу Наручилац ће предметне менице вратити, на писани захтев Добављача.

Члан 5. 

Добављач је дужан да у тренутку примопредаје предмета Уговора, као средство финансијског обезбеђења преда Наручиоцу Меницу за отклањање грешака у гарантном року са назначеним номиналним износом од 5% од укупно уговорене цене, оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени лист СРЈ”, бр. 3/2002 и 5/2003 и „Службени гласник РС”, бр. 43/2004, 62/2006, 111/2009, 31/2011 и 139/2014 Одлуком НБС о   ближим   условима,   садржини   и   начину   вођења   Регистра   меница   и  овлашћења 
 („Службени гласник РС”,  број 56/2011 и 80/2015), са роком важења 5 дана дуже од гарантног рока.
	- менично овлашћење да се меницa у износу од 5% од укупно уговорене цене, без сагласности Добављача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору;
	- потврду о регистрацији менице;
	- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Добављача, оверен печатом банке са датумом овере, (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора).
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа.
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази.
По истеку рока рока важности менице, Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев Добављача.

Члан 6. 

Наручилац може да реализује средства финансијског обезбеђења уколико Продавац не испуњава уговорне обавезе. 

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ 
Члан 7.  
 
	Рок испоруке предметних добара је (биће преузето из понуде) од дана закључења уговора,  рок за инсталацију добара је (биће преузето из понуде) од дана испоруке добара. 
	Место испоруке добара је на локацији Наручиоца – Управа царина – Централа – Рачунски центар, улица Народних хероја број 63, Нови Београд. 
	Понуђач је дужан да писаним путем обавести Наручиоца о тачном датуму испоруке, најмање 2 (два) радна дана пре планираног датума испоруке.


КВАНТИТАТИВНО – КВАЛИТАТИВНА ПРИМОПРЕДАЈА

Члан 8.

                      Квантитативно–квалитативни пријем добара врши се у месту Наручиоца од стране овлашћеног представника Наручиоца у присуству овлашћеног представника Добављача, на локацији Наручиоца, након извршене инсталације добара.
	По завршетку квантитативно-квалитативне примопредаје, овлашћени представници Наручиоца састављају Записник који потписују и оверавају. Отпремницу потврђује потписом и речима „Прима се” овлашћени представник Наручиоца.
	Уколико се записнички констатује да предметна добра не одговарају количини или квалитету из понуде, представници Наручиоца и Добављача сачиниће Записник са примедбама. Добављач је дужан да недостаке из записника са примедбама отклони у року од (биће преузето из понуде) од дана сачињавања Записника. 

ГАРАНЦИЈА, ГРЕШКЕ У КВАЛИТЕТУ И ОДРЖАВАЊЕ   

Члан 9. 

                        Добављач се обавезује да ће у свему поступати по условима гаранције произвођача  и да ће код примопредаје гарантни лист доставити Наручиоцу.
	Гарантни рок не може бити краћи од 12 месеци. 
	Почетак гарантног рока се рачуна од датума званичног квантитативно-квалитативног пријема добара.
	У току трајања гарантног рока, Добављач се обавезује да, у случају евентуланих кварова или неправилности у раду добара, предузме радње на поправци добара и одазове се на писмени захтев о рекламацији Наручиоца, у року од (биће преузето из понуде, од пријема писменог захтева Наручиоца. 
	Уколико се у току гарантног рока  појави било какав квар, Понуђач је дужан да исти отклони без накнаде, у року од (биће преузето из понуде, од дана писменог захтева Наручиоца.
	Добављач је дужан да добро замени у року за рекламацију уколико се у току гарантног рока појави:
· испостави се да предметно добро не испуњава у потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији произвођача.

АМБАЛАЖА 

Члан 10. 
	Добављач се обавезује да ће добра испоручити у амбалажи која ће добра штитити од оштећења и која је уобичајена за паковање ове врсте добара.
	Амбалажа остаје власништво Наручиоца.

ЗАШТИТА ПОДАТАКА НАРУЧИОЦА 

Члан 11.

Добављач је дужан да приликом реализације Уговора, чува као поверљиве све информације од неовлашћеног коришћења и откривања као пословну тајну, који могу бити злоупотребљени у безбедносном смислу. Изјава о чувању поверљивих података Наручиоца је саставни део Уговора. 


ПРОМЕНА ПОДАТАКА 
Члан 12. 

Добављач је дужан да у складу са одредбом члана 77. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/15 и 68/15), без одлагања писмено обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи током важења уговора о испоруци добара и да је документује на прописани начин. 

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 13. 
За све што није предвиђено овим Уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима. 

Члан 14. 
Потраживања из овог Уговора не могу се уступати другим правним или физичким лицима, нити се на њима може успостављати заложно право, односно не могу на било који други начин бити коришћена као средство обезбеђења према трећим лицима. 

Члан 15. 
Измене и допуне овог Уговора могу се вршити само у писменој форми и уз обострану сагласност уговорних страна. 

Члан 16. 
Уговор се закључује даном потписивања обе уговорне стране. 
Свака од уговорних страна може једнострано раскинути Уговор у случају када друга страна не испуњава или неблаговремено испуњава своје уговором преузете обавезе. 
О раскиду Уговора, уговорна страна је дужна писменим путем обавестити другу уговорну страну. 
Уговор ће се сматрати раскинутим по истеку рока од 15 дана од дана пријема писменог обавештења о раскиду Уговора. 

Члан 17. 
Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно, у супротном уговарају надлежност Привредног суда у Београду. 

Члан 18. 
	Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 4 (четири) добија Наручилац, а 2 (два) Добављач. 


	НАРУЧИЛАЦ
	
	ДОБАВЉАЧ

	- потпис -
	М.П.
	- потпис -

	Милош Томић,  в.д. директор
	
	                   директор





О Б Р А З А Ц 
СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ

	Ред. број
	Назив добра
	Јед. мере
	
Кол.

	Цена по јединици
мере без ПДВ
у динарима
	
Цена по јединици
мере са ПДВ
у динарима

	Укупно без ПДВ
у динарима

	Укупно са ПДВ
у динарима

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7(4х5)
	8(4х6)

	1.
	Cisco 1001-X ruter ili odgovarajući
	
ком

	2
	
	
	
	

	2.
	WS-C2960L-8PS-LL ili odgovarajući

	ком
	9
	
	
	
	

	3.
	WS-C2960L-16PS-LL ili odgovarajući

	
ком
	43
	
	
	
	

	4.
	Ruter 4321 sa WAN serijskom karticom NIM-2T ili odgovarajući

	ком

	14
	
	
	
	

	5.
	FIREWALL CPAP-SG23500-NGTP + CPSM-NGSM10 ili odgovarajući

	ком
	1
	
	
	
	

	                                                                                                               УКУПНО:
	
	





Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:


· у колони 5, уписати цену по јединици мере предметних добара без ПДВ;
· у колони 6, уписати цену по јединици мере предметних добара са ПДВ

· у колони „УКУПНО без ПДВ”, уписати укупну цену предметних добара без ПДВ – колона 7;
· у колони „УКУПНО са ПДВ”, уписати укупну цену предметних добара са ПДВ – колона 8.

НАПОМЕНА: Јединична цена мора да садржи све основне елементе структуре цене, тако да понуђена цена покрива све трошкове које понуђач има у реализацији набавке.


	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
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IX



И З Ј А В А
О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ



                     __________________________________________________________
                                                 (пословно име или скраћени назив)

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.




	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	






Х

ОБРАЗАЦ 
ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	Понуђач може у оквиру понуде да достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде.
	Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.
	Ако поступак јавне набавке буде обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац ће у складу са чланом 88. став 3. Закона о јавним набавкама понуђачу надокнадити трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничком спецификацијом наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди и о томе доставио одговарајући доказ. 


	

	

	

	




	Укупан износ трошкова:
	




Напомена: 	У случају потребе табелу копирати
                          Понуђач није у обавези да попуни овај образац

	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
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